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A continuacion, se presenta una experiencia educativa que bace efectivo
el derecho de nifios y nijias de toda condicion a disfrutar de la literatura,
la ilustracion, la miisica, el cine y el resto de la cultura en general.

Se trata de actividades que estan pensadas y proyectadas teniendo

en cuenta la diversidad. Es el proyecto Storie per Tutti que, mediante
lecturas en voz alta, con pictogramas, en lengua de signos o en forma
multisensorial, proporciona una ocasion verdaderamente inclusiva

a los que no acceden a las historias de manera convencional.

Historias con acceso universal

En la sociedad contemporinea, centrada en la imagen y en lo multime-
dia, el libro v la lectura representan una experiencia tinica. Como dice
Pennac, la lectura es “una compafifa que no ocupa el lugar de ninguna
otra, pero que ninguna otra compaiiia podria sustituir”. Con esta filosofia
nace Storie per Tutti! (Historias para tod*s) un plan de lecturas en voz alta
accesibles, dirigido a la infancia. El proyecto nace en el afio 2016 en cola-
boracién con el Centro de Documentacion para el Handicap de Bolonia
(Italia), impulsado por nuestro deseo de concretar el derecho al acceso a
la literatura, al arte, y en general a la cultura por parte de todas y todos.

El equipo multidisciplinar que lo lleva a cabo estd formado por ciuda-
danos con discapacidad y sin ella, que tienen competencias en la edu-
cacion, la discapacidad, la literatura infantil, la ilustracién, la musica, el
teatro y el cine.

Por eleccién, los encuentros no tienen una sede fija, sino que son itine-
rantes. Al principio solo en el territorio bolofiés, pero con el crecimiento
del proyecto en estos afos, hemos llegado a varias regiones de Italia. Los
lugares que acogen el cuentacuentos son siempre de alto impacto social
y cultural: escuelas, bibliotecas, librerfas, ludotecas, centros de acogida,
hospitales, parques publicos, etc. Los encuentros son siempre gratuitos
para favorecer que todo el mundo pueda participar.

https /youtube/_h8sV7FNEmk
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Al principio, los destinatarios del proyecto eran nifias y nifios de entre 3
y 8 aflos, junto con los padres, abuelos, hermanos etc. Pero, con el tiem-
po nos hemos dado cuenta de que este modo de contar cuentos atrae
a muchisimas personas que no habfamos previsto. De hecho, cada vez
mds adultos sin nifios vienen a escuchar las historias. Por eso, ahora los
destinatarios de Storie per Tutti son nifias y nifios de 0 a 99 afios.

¢Como nace el proyecto?

La idea del proyecto empieza a germinar durante mi experiencia como
profesora de apoyo de un nifio con trastorno del espectro autista grave.
En ese mismo periodo, cayé en mis manos un libro que me encendié la
bombilla de la idea. En dicho libro, se ponfa de manifiesto que multiples
investigaciones demuestran que “los nifios con discapacidad de la co-
municacion estdn menos expuestos que sus coetincos tanto al lenguaje
oral como a la narracién oral y a la lectura en voz alta.” De hecho, como
destaca la autora, “los nifios con discapacidad y necesidades comunicati-
vas complejas son los que mds ventajas obtendrian de ser expuestos a la
lectura en voz alta no “didictica”, incluso precozmente, y los que mas ne-
cesitan libros “a medida”, pero, por el contrario, a menudo son aquellos a
los que menos se lee, o se lee mis tarde, o para los que no se encuentran
nunca libros adaptados a sus necesidades.”?

Los primeros libros accesibles empezaban ya a estar presentes en los
servicios educativos, en las escuelas y en familia. Pero, gy las lecturas en
voz alta? ;Por qué no intentar que también éstas sean accesibles® De he-
cho, el territorio bolonés, sede de la “Feria Internacional del libro para
nifios y jévenes”, tiene una oferta cultural muy rica, especialmente en
cuentacuentos, donde casi cada biblioteca de barrio realiza actividades
de este tipo. Pero, scudnta de esta oferta es adecuada para quien tiene
necesidades especiales?

Principio fundacional y objetivos

El principio sobre el que se funda el proyecto es el de llevar de la teoria a
la prictica el derecho al acceso a la lectura por parte de todos, para lo que
transformamos el cuentacuentos en si y su dimensién espacio-temporal
en una experiencia inclusiva a través de estrategias de eficacia compro-
bada. En Storie per Tutti 1a accesibilidad no es considerada como algo
optativo o secundario, sino que es parte intrinseca del cuentacuentos.

2 Costantino, M. A Costruire libri e storie con la CAA
e l'inclusione, Erickson, Trento, 2011
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Promover la accesibilidad cultural significa dar la posibilidad a las per-
sonas con discapacidad de participar en actividades lidicas y culturales
durante el tiempo libre, como cualquier otra persona. La accesibilidad
cultural es un derecho recogido en la Convencién ONU sobre los De-
rechos de las Personas con Discapacidad, que amplia lo ya afirmado en
el articulo n® 31 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio.3

A través de estos encuentros se quiere crear un tiempo precioso de so-
cializacién entre los nifios y las familias, y un contexto que permita a los
nifios, junto a sus familias, disfrutar de una experiencia enriquecedora
durante el tiempo libre. Asimismo, intentamos mejorar la calidad de vida
de los nifios con discapacidad o con otro tipo de dificultades (a veces
relacionadas con el hecho de ser extranjeros) y de sus familias, haciendo
posible su participacién en la vida cultural del territorio, de la que a
menudo no consiguen formar parte.

Otro de los objetivos del proyecto es el de sensibilizar a la comunidad
sobre las necesidades de las personas con discapacidad o con otro tipo
de d.ficultades, asi como promover una visién positiva de la persona con
discapacidad, ya sea como “consumidor” o como creador de cultura.

nocen el derecho del nifio al
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La accesibilidad, una dimensién poliédrica
y multiforme

s:endo perfectamente conscientes de que la accesibilidad total no exis-
*=. trabajamos en tres dimensiones para conseguir el mds alto grado de

sccesibilidad posible.

1) La dimensién comunicativa

* 12 hora de contar cuentos, utilizamos varios c6digos comunicativos:

* Lecturas con pictogramas: el texto, simplificado si es necesario
2 través de los principios de la Lectura Ficil), es transformado en
pictogramas WLS (similar al sistema simbélico Arasaac), utilizados

=n la Comunicacién Aumentativa y Alternativa

* Lecturas en Lengua de Signos: las lecturas son traducidas simultnea-
mente en la Lengua de Signos.

* Narraciones multisensoriales: las lecturas son representadas ofre-
_2= lecturas son “puestas en escena” con varias técnicas representativas:
wowecciones, teatro de sombras, kamishibai, ilustraciones en vivo, ma-

mometas, animaciones con el retroproyector, etc.

“iemis, las lecturas siempre estdn acompafiadas con musica en directo



que los musicos componen #d hoc para las historias que contamos.

El objetivo de todo ello es ofrecer miltiples c6digos comunicativos para
que cada persona pueda valerse del que le sea mds favorable y poder
acceder asi a los cuentos.

2) La dimensién relacional

Accesibilidad quiere decir, también, dar una atencién especifica a los as-
pectos ligados a la relacion y a la acogida, tanto para las familias que tie-
nen necesidades especiales, como para las que no estén acostumbradas
a participar en este tipo de actividades. Es necesario activar modos de
acogida adecuados para aquellos nifios y nifias que, por ejemplo, viven
con incomodidad los espacios cerrados o las actividades que requieren
una concentracion prolongada. Por eso, los tiempos, los modos de aco-




gida o la presencia de una “via de escape”, son elementos que hacen mis
tdcil la presencia en las sesiones de cuentacuentos de aquellos que tienen
problemas en la relacién u otro tipo de dificultades.

3) El derecho a la belleza

La atencién a la accesibilidad tiene que ir de la mano de una gran aten-
ci6n a la calidad. Por eso, a la hora de proyectar los encuentros, gran
parte del tiempo viene dedicado a la eleccién de las historias que que-
remos contar, buscando siempre cuentos con una gran calidad tanto na-
rrativa como de las ilustraciones, asi como de los temas que queremos
matar. Porque creemos que se puede hablar de cualquier tema si se hace
con las palabras apropiadas.

N os gusta contar cuentos conocidos para que sean patrimonio de todos,
mncluso de quien no accede al libro en modo convencional, asi como
nistorias inéditas, para lo que curioseamos en la produccién editorial de
JITOS paises.

Asimismo, el hecho de tener un equipo profesional multidisciplinar fa-
=lita la calidad de la “puesta en escena” al tiempo que se consigue una
=misién de la lectura mds atractiva. Los cuentacuentos y los musicos,
sroretes v los traductores del libro en pictogramas, trabajamos en
W 2 la hora de proyectar cada encuentro.
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“zmbién es importante la parte tecnolégica, aliada multiforme de la ac-
-=sibilidad: por ejemplo, utilizamos micréfonos para tener una mejor
scustica para todos, o sistemas de radiofrecuencia si es necesario para
i zunas personas; aumentamos las imagenes, utilizamos un software es-
secifico para la creacién y/o traduccién del texto en pictogramas, etc.

Presente que es futuro

2 experiencia de Storie per Tutti ha tenido tan buena acogida durante
=stos aflos (hemos realizados mas de 60 encuentros en los que han parti-
=pado més de 1600 personas, entre nifios y adultos) que nos ha llevado
2 aventurarnos, en el aio 2019, con un primer ciclo de Cinema per Tutti.
“orque el desafio de la inclusién comprende cada dmbito del tiempo
sbre y de la vida cultural.

£n ¢l 2020, por motivos obvios, tuvimos que “reinventarnos” para supe-
=ar el problema de no poder hacer los encuentros en vivo y en directo.
Zsto dio lugar a una plataforma digital llamada Storie di Pace per Tutt*
Historias de paz para tod*s)¥, que comprendia una parte dedicada a la in-
“ancia y otra a los adultos. En la parte dedicada a la infancia, entre otras

cosas, creamos video-lecturas intentando que fueran lo mas accesibles

wwstonepertuttLit
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posible. Era una forma de dar respuesta a la nueva situacién que se habia
creado. Porque, desde que empez6 la pandemia, las redes se llenaron
de cuentos (contados a través de videos), pero, scudntos de estos videos
tenfan y tienen en cuenta las necesidades especiales de algunas personas?

Por eso, en el dambito de la accesibilidad para la infancia (y no solo), que-
da todavia mucho trabajo por hacer. También se requiere mucho tiempo
y mas recursos que invertir en la construccion de un futuro para la hu-
manidad en el que sea acogida cualquier diferencia.




